語言
甲：說相聲的人語言能力非常重要。
乙：語言能力好是相聲演員必備的條件。
甲：您會說哪幾種語言啊！
乙：除了國語之外，舉凡華北華南、西北西南、華中東北、蒙古新疆、青康西藏，各地的方言，我都略通一二；尤其我最精通的、、、
甲：那是
乙：台語。
甲：您這說的都是各地方言啊！您的外文能力，怎麼樣啊?
乙：唉約！那就差多了。
甲：英文也不行嗎？
乙：開玩笑，英文是國際語言，而且大家都從小學，沒有道理不會啊！
甲：這句話傷到很多人啊！落兩句英文來，咱們聽聽。
乙：嘿！Ladies and Gentlemen. Welcome to our international house to enjoy the proformance、、、
甲：講的英文還故意撇英國腔，顯然是在演蝙蝠峽的老管家。
乙：喂.,我的第二外國語。

甲：您還會第二外國語啊？
乙：我這麼跟您說吧！
甲：唉！
乙：我的外文能力，差！是差！
甲：啊！
乙：是比較中差一點兒。
甲：口氣真不小。
乙：我的第二外國語是-法文。
甲：您會說法國話？
乙：法國話誰不會說呀？！
甲：什麼意思？
乙：我們的政府官員都在說法國話呀！
甲：啊？
乙：聽不懂--
甲：Bull-shit.

乙：那是英文！
甲：好！好！那我考考你哦！ 法文—香檳怎麼講？
乙：法文的香檳是  開瓶馬上喝
甲：亂講，大家都知道香檳是 champagne
乙：那是英文。
甲：和著是我錯了？
乙：法文的香檳是  開瓶馬上喝
甲：啊？
乙：開瓶馬上喝。
甲：不成，太快，聽不懂，您得說慢點。
乙：開瓶馬上喝
甲：再慢一點兒。
乙：開 瓶 馬 上 喝 
甲：這叫法文啊？
乙：您懂法文啊？您知道這一定不是法文？
甲：果汁怎麼講？
乙：果汁是—擺了三天就要喝。
甲：啊！
乙：擺了三天就要喝
甲：慢一點兒。
乙：擺 了 三 天 就 要 喝
甲：擺了三天的果汁也變質了。
乙：對吧！
甲：汽水怎麼講？
乙：汽水可以擺的比較久一點。
甲：啊！
乙：耶！沒有。汽水是吧？！一個禮拜之內喝。
甲：嗯？
乙：一個禮拜之內喝
甲：說慢一點兒。
乙：一 個 禮 拜 之 內 喝
甲：一個禮拜的汽水也變糖水了！
乙：是嘍！
甲：牛奶怎麼講？
乙：牛奶最麻煩了。
甲：喔！
乙：放了太久不能喝！
甲：嗯？
乙：放了太久不能喝！
甲：說慢一點兒。
乙：放 了 太 久 不 能 喝。
甲：嘿！你要說這法國話還真講理嘿！
乙：唉！
甲：你把這個放了太久的牛奶，和放了太久的汽水，攪和攪和一起喝，得，變成養樂多。
乙：對！法文的養樂多就叫做

（甲乙同時）攪和攪和一起
乙：你也懂法文啊？
甲：這誰懂啊？
乙：法文，我不過懂一點皮毛而已。
甲：哦！
乙：西班牙文，我有深入的研究。
甲：真的啊？
乙：＠＊＊！～％︿＆＊（自己掰）安得雷一八一八
甲：嘿嘿，這學的很像勒厚！
乙：什麼叫很像，這就是。
甲：那我要問你啦！西班牙文，香瓜怎麼講？
乙：你怎麼一上來，就問這麼奇怪的？
甲：我喜歡吃香瓜
乙：唉！謂！

甲：我是說香瓜。
乙：香瓜是—他沒有比西瓜大。
甲：阿？
乙：他沒有比西瓜大
甲：慢一點兒。
乙：他 沒 有 比 西 瓜 大
甲：沒有比西瓜大就叫香瓜？
乙：唉！
甲：那西瓜怎麼講？
乙：一定會比香瓜大
甲：阿？
乙：一定會比香瓜大
甲：說慢一點兒。
乙：一 定 會 比 香 瓜 大
甲：都以西瓜為標準。
乙：嘿嘿。
甲：那跟西瓜差不多大怎麼辦？例如：南瓜怎麼講？
乙：南瓜是，可能是和西瓜一樣大。
甲：啊？
乙：可能是和西瓜一樣大
甲：說慢一點兒。
乙：可 能 是 和 西 瓜 一 樣 大
甲：那不用可能，我確定他跟西瓜一樣大。
乙：是嘍！
甲：沒（台語）、、、、、、、那個結尾音，為什麼都是啊？
乙：誰叫你問的都是----瓜。
甲：那我再問一個最大的？冬瓜，怎麼講？
乙：冬瓜是   這顆絕對雄介大。（台語）安得雷一八一八
甲：什麼玩意兒，亂七八糟？
乙：不亂不亂，一點兒都不亂！
甲：那您慢慢跟我說清楚！為什麼冬瓜叫做  嘰哩咕嚕希哩嘩啦 一把一把大。
乙：這 顆 絕 對 雄 介 大。（台語）
甲：您別挨罵了。

張三   李四    下台一鞠躬。

